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共 生 勿 相 悖 

高 尚 的 品 德，完 美 的 人 格 

道 德 心 靈，天 地 相 應 

善 德 的 行 為，聖 潔 的 梵 行 

靈 性 生 命，宇 宙 相 通 （2） 

觀 天 的 真 理，自 性 天 上 來 

切 實 奉 行，大 我 精 神 

執 地 之 律 法，共 生 勿 相 悖 

同 步 邁 向，大 同 世 界 （2） 

 

Mutual existence without enmity 

A high order moral conduct, wholesome human character 

Spiritual morals, resounds with the heaven and earth 

Compassionate conduct, divine pure dharma action 

An existence of spirituality, able to resonate with the universe 

Perceive the true divine principle, the soul originated from heaven 

Thus should pursue to the utmost, the essence of the greater self 

Carry out the laws of the earth, a mutual existence without enmity 

Together we work towards, a world of great harmony 

 


